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RADETS DIREKTIV

av den 24 juli 1986

om montering, placering, mandvrering och mirkning av mandverorgan pa jordbruks- eller
skogsbrukstraktorer med hjul

(86/415/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 100 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(!),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(?), och

med beaktande av féljande:

De tekniska krav som jordbruks- eller skogsbrukstrakto-
rer med hjul maste uppfylla enligt nationell lagstiftning
giller bl.a. montering, placering, manovrering och identi-
fiering av mandverorgan.

Dessa krav skiljer sig 4t i de olika medlemsstaterna. Det
ar darfér nodvindige att alla medlemsstater antar samma
krav, antingen som tilligg till eller i stillet for sina
nuvarande bestimmelser, sarskilt for att det forfarande
med EEG-typgodkinnande som behandlats i radets direk-
tiv 74/150/EEG av den 4 mars 1974 om tillnirmning av

medlemsstaternas lagstiftning om typgodkdnnande av’

jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul(®), senast
andrat genom Anslutningsakten for Spanien och Portugal,
skall kunna tillimpas for varje traktortyp.

Harmoniseringen av dessa krav dr ett klart bidrag till
sikerheten och mojliggor vad angar placeringen av och
symbolbeteckningarna for manoverorganen en 18sning av
de problem som ar forknippade med paskrifter pa olika
sprak.

Tillnirmningen av nationell lagstiftning fér jordbruks-
eller skogsbrukstraktorer med hjul innebir ett dmsesidigt

(') EGT nr C 172, 13.7.1981, s. 108.
(%) EGT nr C 189, 30.7.1981, s. 15.
(3 EGT nr L 84, 28.3.1974, s. 10.

erkinnande av de kontroller som var och en av medlems-
staterna utfor pd grundval av gemensamma krav.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Med jordbruks- eller skogsbrukstraktor avses varje
motorfordon som ir forsett med hjul eller band och har
minst tvd axlar, vars huvuduppgift grundas pa dess
dragkraft och som dr sirskilt konstruerat foér att dra,
skjuta, bira eller driva vissa redskap, maskiner eller
slipvagnar avsedda for jordbruk eller skogsbruk. Fordo-
net kan vara utrustat for transport av gods och passage-
rare.

2. Detta direktiv skall endast tillimpas fér traktorer
som avses 1 punkt 1 och som ar forsedda med luftfyllda
dick, och har tvd axlar och ir konstruerad foér en
hastighet mellan 6 och 30 km/tim.

Artikel 2

Ingen medlemsstat fir vigra att bevilja EEG-typgodkin-
nande eller nationellt typgodkinnande for en traktor,
eller vigra att registrera traktorn eller férbjuda att den
saluférs, tas i bruk eller anvands av skil som hinfor sig
montering, placering, mandvrering och identifiering av
manoverorgan om de senare uppfyller de krav som anges
i bilagorna 1, 2, 3 och 4.

Artikel 3

Detta direktiv pdverkar inte medlemsstaternas rite att
inom fordragets ramar ange de krav som de bedémer
nodvandiga for att sikerstilla arbetarnas skydd vid
anvindning av ifrdga varande traktor, under forutsitt-
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ning att detta inte innebédr andringar av traktorerna pa
sdtt som inte anges i detta direktiv.

Artikel 4

Varje dndring som ir nodvindig for att anpassa kraven i
bilagorna till den tekniska utvecklingen skall antas enligt
det forfarande som foreskrivs i artikel 13 i direktiv
74/150/EEG.

Artikel §

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och
andra forfattningar som ir nodvindiga for att folja detta
direktiv senast den 1 oktober 1987. De skall genast
underritta kommissionen om detta.

2.  Medlemsstaterna skall se till att till kommissionen
overlimna texterna till de centrala bestimmelser i natio-
nell lagstiftning som de antar inom det omride som
omfattas av detta direktiv. ’

Artikel 6

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 24 juli 1986.

P4 rddets vignar
A. CLARK
Ordférande
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2.3

BILAGA 1

DEFINITIONER, ANSOKAN OM "EEG—TYPGODKANN ANDE,
EEG-TYPGODKANNANDE

DEFINITIONER
Traktortyp

Med traktortyp i friga om montering, placering, manivrering och identifiering av maniéverorgan
avses traktorer som inte visentligen avviker med hinsyn till den invindiga utrustningen som kan
paverka placeringen och identifieringen av manoverorgan.

Manéverorgan

Med mandverorgan avses varje del som vid direkt ansittning medger dndring av tillstindet eller
funktionen hos traktorn eller tillkopplad utrustning.

ANSOKAN OM EEG-TYPGODKANNANDE

Ansokan om typgodkinnande for en traktortyp vad avser montering, placering, manévrering och
identifiering av manoverorgan skall lamnas in av traktortillverkaren eller dennes representant.

Ansokan skall dtfoljas av en beskrivning (bilder och ritningar) i tre exemplar av de delar av
traktorn som omfattas av kraven i detta direktiv.

En traktor som ir representativ for den typ som skall godkinnas eller den eller de delar av
traktorn som anses visentliga for att utféra de kontroller som faststills i detta direktiv maste
limnas in till den tekniska tjanst som ansvarar for typgodkinnandeprovningen.

EEG-TYPGODKANNANDE

Ett intyg som ar i Overensstimmelse med mallen i bilaga 5 skall bildggas intyget om EEG-
typgodkiannande.
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2.4.1

BILAGA 2

TEKNISKA KRAV

ALLMANNA KRAV

Manoéverorganen skall vara latt dtkomliga och far inte innebidra en fara for operatdren, som
maste kunna aktivera dem utan svarighet eller risk. De skall vara s3 konstruerade och utformade,
eller skyddade, att varje ooverlagd omkoppling eller oavsiktlig utlésning av en rérelse eller nigon
annan operation som kan vara farlig dr utesluten.

Nir identifiering av manoverorganen sker med symboler skall dessa éverensstimma med de som
visas i bilaga 3.

Andra symboler dn de som visas i bilaga 3 far anvindas for andra dndamal, under forutsittning
att de inte kan forviaxlas med de som visas i nimnda bilaga.

Symboler anses vara Overensstimmande om deras matt dr proportionella med de som visas i
bilaga 4.

Symbolerna skall anbringas pa eller i direkt anslutning till manéverorganen.
Symbolerna skall framtrada klart och tydligt mot bakgrunden.

Manoverorganen mdste uppfylla de sdrskilda krav i punkt 2 som ar tillimpliga vad avser
montering, placering, manovrering och identifiering av manoverorgan. Andra losningar kan
tillitas om tillverkaren kan pdvisa att dessa minst lika vil uppfyller kraven i detta direktiv.

SARSKILDA KRAV

Manéverorgan for att starta motorn

Motorn skall inte kunna startas om det ddarmed finns risk att detta kan orsaka en okontrollerad
rorelse av traktorn.

Detta krav anses vara uppfyllt om motorn kan startas endast:

— ndr vixelspaken stdr i neutrallage eller i neutral vixel, eller

— ndr vixellddsvaljaren stdr i neutrallige eller i neutral vixel, eller
— nir kopplingsmekanismen ar frikopplad, eller

— nir hydrostatkopplingen stdr i neutrallidge eller dr utan tryck, eller

— nir inkopplingsanordningen i en hydraulisk transmission automatiskt atergdr till neutral-
lage.

Manoverorgan for att stoppa motorn

Aktivering av denna anordning skall utan konstant manuell pdverkan leda till att motorn
stoppas; motorn far inte kunna starta pa nytt automatiskt.

Ar manéverorganen for att stoppa motorn respektive att starta motorn inte gemensamma skall
manoverreglage for att stoppa motorn ha en firg som tydligt framtrader mot bakgrunden och de

andra manoverorganen. I det fall manéverorganet for att stoppa motorn ar utformat som en
knapp skall firgen vara rod.

Manéverorgan for differentialsparr

Mirkningen av detta mandverorgan dr obligatorisk nir det finns. Differentialspirrens funktion
skall vara tydligt utmarkt om detta inte dr uppenbart av manoverorganets lige.

Manoverorgan for trepunktsupphangning

Antingen skall manoverorganen for trepunktsupphiangningen vara monterade si att lyftning och
sinkning kan ske sikert och/eller skall det pa lyftutrustningens fistanordningar finnas automa-
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24221

24222

24223
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tiska kopplingsdelar som inte kriver operatdrens nirvaro mellan traktorn och utrustningen.
Befintligheten av ett sidant manoverorgan skall i tillimpliga fall indikeras.

Sikerhetskraven for lyftning och siankning av redskapen anses vara uppfyllda nir foljande villkor
ir uppfyllda:

Huvudmanéverorgan

Huvudmanéverorganen och varje lankarm 4r monterade eller skyddade pa sa sitt att de befinner
sig utanfor operatorens rickvidd nidr han stir pd marken mellan traktorn och det tillkopplade
redskapet, eller utvindiga manoverorgan skall monteras.

Utvindiga mandverorgan

Manéverorganen méste vara monterade sd att foraren kan aktivera dem frin en ofarlig plats, till
exempel dir mandverorganen for den hydrauliska trepunktsupphingningen eller dess extra
mandverorgan befinner sig utanfor de vertikala plan som utgors av stinkskirmarnas innersi-
dor,

och

Den hydrauliska trepunktsupphingningen manovreras med mandverorgan som begrinsar rorel-
sen till hogst 100 mm varje gang som manoverorganet paverkas. Mitpunkterna utgors i detta fall
av kopplingspunkterna pa trepunktskopplingens nedre armar,

eller

Den hydrauliska trepunktsupphingningen manovreras med manéverorgan som fungerar enligt
principen fér dodmansgrepp.

Smalspdriga traktorer

For traktorer vars ena drivaxel har fast eller variabel minsta sparvidd pd hogst 1150 mm maste
manoverorganen vara placerade framfor vertikalplanet genom sitets referenspunkt nir sitet ir
instéallt 1 mitcldge.

Andra losningar ar tillitna om tillverkaren kan pavisa att dessa minst uppfyller kraven i
punkterna 2.4.2.1, 2.4.2.2 och 2.4.2.3.
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BILAGA 3

SYMBOLER

1. Manoverorgan for att starta motorn

]

r I

~\|/—

&

2. Mandverorgan for reglering av motorns varvtal
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Innebord: kontinuerlig dndring av roterande rorelse kontinuerlig dndring av ritlinjig rorelse
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3. Manoverorgan for att stoppa motorn

(Motor med gnisttindning och motor med kompressionstandning)
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4. Manéverorgan for parkeringsbroms
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5. Manoverorgan for differentialsparr
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6. Manoverorgan for koppling till kraftuttag
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Innebord: tillkopplad

frankopplad
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7. Manoverorgan for kraftuttag och/eller val av varvtal
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Innebord: enhet urkopplad och inte aktiverad
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Innebord: enhet aktiverad men inte inkopplad enhet inkopplad och aktiverad

ANM:

Dessa symboler avser mandverorganet och varvtalsviljaren for etr kraftuttag med tva hastigheter. Symbol
nr | visar viljaren i neutrallige och urkopplad; symbol nr 2 visar krafruttaget instillt f6r 1000 varv/min.,
men inte inkopplat; symbol nr 3 visar kraftuttaget inkopplat och aktiverat for ett varvtal pa 1000
varv/min..
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8. Manoverorgan for lyftmekanism
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Innebord: upplyfr lige nedsankt lage

9. Manéverorgan for fjarrkontroll av tillkopplade redskap
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Innebord: tllkopplad trankopplad
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10. Manoéverorgan for huvudstralkastare for halvljus

i
\

11. Manoverorgan for korriktningsvisare
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12. Manéverorgan for varningsblinkers
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a
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13. Omkopplare for huvudstrilkastare
a
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14. Manoéverorgan for framre (sido)positionslyktor
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15. Manéverorgan for huvudstralkastare for helljus

/J/%\
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16. Manoverorgan for dimstralkastare

17. Manéverorgan for dimbaklykta/or

N




252 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 13/Vol. 15

18. Mandéverorgan for parkeringslykta/or

/ | |
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19. Mandverorgan for arbetsbelysning

N
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20. Manéverorgan for vindrutetorkare

T DN

a
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21. Manéverorgan for signalhorn
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BILAGA 4

UTFORMNING AV GRUNDMALL FOR DE SYMBOLER SOM VISAS I BILAGA 3

2. A
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8.
Figur 1
Grundmall

Grundmallen bestar av:

1. en grundkvadrat med sidan 50 mm, ddr maéttet a dr lika med det nominella mittet a for originalet,
2. "en grundcirkel med en diameter pd 56 mm, med ungefir samma yta som grundkvadraten (1),

3. en andra cirkel med en diameter pd 50 mm, inskriven i grundkvadraten (1),

4. en andra kvadrat vars horn beror grundcirkeln (2) och vars sidor ar parallella med grundkvadratens
sidor (1),

5. och 6. tva rektanglar med samma yta som grundkvadraten (1); deras sidor dr vinkelrita mot varandra
och var och en av dem ir sidan att de skdr grundkvadratens motsatts sidor i symmetriskt beligna
punkter,

7. en tredje kvadrat vars sidor gdr genom skirningspunkterna mellan grundkvadraten (1) och grundcirkeln
(2) och som bildar en vinkel pd 45° med horisontalplanet si att denna kvadrat fir det storsta
horisontella och det storsta vertikala mattet i grundmodellen,

8. en oregelbunden oktagon som bestdr av linjer som lutar med en vinkel pd 30° med kvadratens sidor
(7).

Grundmallen anbringas pd ett rutnit med delningen 12,5 mm som sammanfaller med grundkvadraten

(1).
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BILAGA TILL INTYG OM EEG-TYPGODKANNANDE FOR EN TRAKTORTYP MED AVSEENDE PA

(Artikel 4.2 och artikel 10 i ridets direktiv 74/150/EEG av den 4 mars 1974 om tillnirmning av

BILAGA 5

MALL
Storsta format: DIN A4 (210 x 297 mm)

Myndighetens namn

MONTERING, PLACERING, MANOVRERING OCH IDENTIFIERING AV MANOVERORGAN

medlemsstaternas lagstiftning om typgodkinnande av jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul}

EEG-typgodKaAnnande NI ..o et et et

1.

w

. Nummer for rapport som utfirdats av denna tjanst

Traktorns handelsbeteckning eller varumarke ..o

s TTAKLOTEVD oottt st b et e st e e b e s b b et e es e eba e et e e sue e amaaenbe e s tenstansaenseenmsnesase s

. Tillverkarens namn OCh Adress ..oveeoviicueiiiicieccicee ettt e et e et e eaessaeseenenaes s

. Kortfattad beskrivning av traktortypen med avseende pa montering, placering, mandvrering och

identifiering av MAaNOVEIOIZAN ...c.ocviiiiiiiiiieee ettt na s sb s e bbb seneene

. Traktor tillhandahillen for typgodkannande den ......ccoeveeieiininiineninnieeireict e
. Teknisk tjanst som utfort provningar fOr typgodkdnnande .......oooevveivreiiecie i

. Datum for rapport som utfirdats av denna HANSE ..o

10. Typgodkinnande i friga om montering, placering, mandvrering och identifiering av manéverorgan har
BEVIAES/VAGIAS(!) 1ervireerierieiit ettt ettt ettt ettt b b et h e s b e eb e ekt n e st beaeete st enteneeseeaeetenes
B T o OO P TP PO U S R PP PP PR
T2, DIATUM ittt ettt ettt ettt et et e e stesa b e et e bt e bt e et e e e me e s bt et ae s at e e bt et s e eb bt e eb e e et e e bt e ente st aenbtesbntaaneens
13, NAMNEECKIINE 1otiitiieieiit ettt ettt et e e st e e sb e s b e e bt e et et e e ea b e e s bt e sbeeesbe e ehbesatensbaenseesnraanseens
14. Foljande ritningar, markta med ovanstdende typgodkdnnandenummer, bifogas detta intyg:
En sats ritningar 6ver manoverorganen och de traktordelar som anses relevanta med hinsyn till radets
direktiv 86/415/EEG av den 24 juli 1986 om montering, placering, manovrering och mirkning av
manoverorgan pa jordbruks- eller skogsbrukstraktorer med hjul.
Dessa ritningar oversiands till de behoriga myndigheterna i 6vriga medlemsstater pa deras uttryckliga
begiran.
15. Eventuella KOMMENMTATETr cooveeiiiiiiieiie ettt et ettt et e e st e e e ee st e et e ee s sate s e ateeeoe bt eeanbtaeansneeemsraaanans
('} Stryk det som inte ir tillaimpligt.



